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Zakres obowigzywania

Niniejsze Warunki beda obowigzywaé dla wszystkich
transakcji biznesowych zawieranych pomiedzy ORAS Sp.
z.0.0. (dalej jako: ,,spotka ORAS” i ,kupujacy”) oraz
dostawca, nawet jesli nie zostang ujete w pozniejszych
umowach. Warunki dostawcy, ktore pozostajg
w sprzecznosci z niniejszymi Warunkami, uzupetniajg je lub
odbiegaja od nich, nie beda stanowily postanowien
umownych, chyba ze =zastosowanie zostanie wyraznie
zaakceptowane na pismie przez spétke ORAS. Niniejsze
Warunki zakupu beda obowigzywaé takze w przypadku, gdy
spoétka ORAS otrzyma dostawe od dostawcy bez zastrzezen,
bedac swiadoma, iz warunki dostawcy pozostajg z nimi w
sprzecznosci lub od nich odbiegaja.

Ustalenia pomiedzy spétka ORAS a dostawcg i dotyczace
realizacji uméw, ktére uzupetniajg niniejsze Warunki lub od
nich odbiegaja, musza mie¢ forme pisemng i byé ujmowane
w umowach. Dotyczy to takze zniesienia wymogu ich
sporzadzania w formie pisemnej.

Wszelkie uprawnienia spo6tki ORAS przewidziane przepisami
prawa i wykraczajace poza niniejsze Warunki zakupu
pozostajg w mocy.

Zawieranie umow i zmiany

O ile strony nie postanowig inaczej na pismie, dostawca
bedzie przedktadat wszystkie oferty i kosztorysy bezptatnie.
Zamowienia zakupu, zmiany lub uzupetnienia zamoéwien
zakupu oraz inne ustalenia poczynione w momencie
zawierania uméw nie bedg wigzace do czasu ich ztozenia
lub potwierdzenia przez spétke ORAS w formie pisemnej, a
w przypadku zaméwien zakupu sktadanych ustnie, droga
telefoniczng lub za posrednictwem innych $rodkéw
telekomunikacji, nie beda wigzagce do czasu ich
odpowiedniego  potwierdzenia w  formie  pisemne;.
Zamoéwienia zakupu generowane przez urzadzenia
automatyczne, a tym samym nieopatrzone imieniem
i nazwiskiem oraz podpisane, beda uznawane za
zamoOwienia zakupu wystawione w formie pisemnej. Jesli
spotka ORAS nie odpowie na oferty, zapytania lub inne
deklaracje dostawcy, zostaje to uznane za potwierdzenie
zamowienia zakupu wytacznie jesli spotka ORAS i dostawca
poczynity odno$ne ustalenia w postaci wyraznej umowy
w formie  pisemnej. Elementy zamdwienia  zakupu
zawierajace oczywiste btedy, btedy ortograficzne lub btedne
kalkulacje nie bedg wigzace dla spétki ORAS.

Po otrzymaniu zaméwienia zakupu dostawca bezzwtocznie i
w terminie nieprzekraczajgcym trzech (3) dni roboczych
wystawi potwierdzenie zamoéwienia z wyraznym podaniem
ceny i daty dostawy. W przypadku rozbieznosci pomiedzy
potwierdzeniem zakupu i zamoéwieniem zakupu, rozbieznosci
te nie beda uznawane za zaakceptowane, o ile spotka ORAS
nie potwierdzi ich wyraznie w formie pisemnej. Zapis ten
bedzie obowigzywat takze w przypadku wszelkich
pbzniejszych zmian postanowiern umowy. W przypadku
zawarcia przez spotke ORAS i dostawce umowy ramowej na
dostawy przyszie, zamoéwienia zakupu (zamowienia
dostawy) wystawiane przez spotke ORAS beda wigzace, o
ile dostawca nie zgltosi zastrzezenn w terminie trzech dni
roboczych od ich otrzymania.

Jesli w trakcie realizacji umowy okaze sie, ze wymagana lub
zalecana jest zmiana uprzednio uzgodnionych specyfikacji,
dostawca bezzwtocznie powiadomi o tym spotke ORAS.
Spotka ORAS bezzwiocznie powiadomi dostawce, jesli
wymagana bedzie zmiana uprzednio zatwierdzonego
zamowienia zakupu i poda, jakie zmiany sg wymagane. Jesli
zmiany takie beda wigzaly sie ze zmiang kosztow
poniesionych przez dostawce przy realizacji umowy,
zaréwno spotce ORAS, jak i dostawcy bedzie przystugiwato
prawo do zazadania odpowiednich korekt ceny.

Dostawy
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Dostawy muszg by¢ zgodne zzamdwieniami zakupu
odnosnie warunkow realizacji, zakresu i terminéw. Ustalone
okresy dostaw iich terminy sg wigzace. Okres dostawy
rozpoczynajg sie od daty wystawienia zaméwienia zakupu.
O tym, czy okres dostawy zostat dotrzymany decyduje czas
otrzymania towaréw przez spotke ORAS. O ile nie ustalono
dostawy na zasadzie ,do siedziby odbiorcy ibez
dodatkowych optat” (DAP lub DDP wedtug definicji podanej
w regutach Incoterms® 2010) dostawca zapewni dostepnosc
towaréw w przewidzianym terminie, biorac pod uwage czas
wymagany do ich zatadunku i spedycji wedtug ustalen ze
spedytorem.

Jedli dostawca uzna, ze termin dostawy nie moze zostac
dotrzymany, bezzwiocznie powiadomi o tym spétke ORAS
na pisSmie, podajac powody opbznienia iprzewidywany
termin dostawy. W przypadku opoznienia dostawy spétce
ORAS bedzie przystugiwato prawo do odstapienia od
umowy, bez wzgledu na to, czy doszto do zaniedbania, czy
dziatania umys$lnego ze strony dostawcy. W przypadku
niedotrzymania zobowigzan przez dostawce spdtka ORAS
moze zazadaé odszkodowania umownego w wysokosci
0,5% wartosci netto zamdwienia za kazdy rozpoczety
tydzier opdznienia, przy czym odszkodowanie to nie moze
przekroczy¢ 5% tacznej wartosci netto zamowienia. Nie
bedzie to miato wptywu na jakiekolwiek przyszte roszczenia
spétki ORAS. Kwota odszkodowania naleznego od dostawcy
w wyniku strat wskutek niedotrzymania zobowigzan bedzie
ograniczona do wyptaconego odszkodowania umownego.
Wymodg realizacji dostawy ze strony spétki ORAS nie
przestanie obowigzywaé do czasu zaptaty odszkodowania
przez dostawce w zamian za dostawe, o ile spétka ORAS o
to wystagpi. Przyjecie przez spétke ORAS opdznionej
dostawy nie bedzie stanowi¢ zrzeczenia sie¢ prawa do
dochodzenia odszkodowania za straty.

Dostawa przed ustalonym terminem jest dozwolona
wytacznie po wydaniu przez spotke ORAS uprzedniej zgody
na pismie. Spétce ORAS przystuguje prawo do zwrotu
wszelkich towaréw dostarczonych przed terminem na koszt
dostawcy lub przechowywania ich na koszt dostawcy do
ustalonej daty dostawy.

O ile strony nie postanowig inaczej, niedozwolone s3g
dostawy czesciowe lub dostawy ilosci wiekszych badz
mniejszych niz ustalone. Spétce ORAS przystuguje prawo do
akceptacji takich dostaw w indywidualnych przypadkach i
obciazenia konta dostawcy ryczattowa optata manipulacyjng
w kwocie 40,00 euro z tytutu kosztéw dodatkowych
poniesionych w wyniku dostaw cze$ciowych. Dostawcy
przystuguje prawo do wykazania, ze spotka ORAS nie
poniosta strat lub ze wysoko$¢ strat rzeczywiscie
poniesionych jest znacznie nizsza od tej kwoty.

Przeniesienie ryzyka i spedycja

Dostawca bedzie ponosit ryzyko przypadkowej utraty lub
zniszczenia towaréw oraz przypadkowego pogorszenia ich
stanu do momentu przyjecia dostawy przez spotke (,na
zasadzie do siedziby odbiorcy i bez dodatkowych optat” lub
DAP wedtug definicji ujetej w regutach Incoterms® 2010).
Jesli wymagana bedzie instalacja lub montaz towaréw przez
dostawce w obiektach spotki ORAS, przeniesienie ryzyka na
spotke ORAS nastgpi dopiero po wiaczeniu towaréw do
eksploataciji.

Kazda dostawa musi by¢ opatrzona specyfikacja wysytkowg
ujmujacg numer zamowienia i materiatu, liste dostarczonych
partii, oznaczeniem towarow, dostarczone ilosci i mase.
Niespetnienie przez dostawce tych wymogéw w dziedzinie
dokumentacji bedzie stanowito powazne naruszenie umowy
ze strony dostawcy. Dostawca bedzie zobowigzany do
zrekompensowania spotce ORAS wszelkich szkdd lub strat
poniesionych przez nig w wyniku niedotrzymania tego
zobowigzania.

Dostawca jest zobowigzany do przestrzegania podanych
przez spotke ORAS zasad spedycji towarow. W
szczegblnosci masa  najmniejszego  indywidualnego
opakowania (kartonu) nie moze przekracza¢ 15 kg na
karton. Ponadto towary muszg byé pakowane w sposéb
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zapobiegajacy ich uszkodzeniu podczas transportu.
Materiaty do pakowania mozna stosowac tylko w zakresie
wymaganym dla spetnienia powyzszego wymogu. Stosowaé
mozna jedynie materialy do pakowania przyjazne dla
Srodowiska i nadajace sie do recyklingu.

Ceny i ptatnosci

Ceny podane w zamoéwieniach zakupu bedg wigzace. O ile
strony nie ustalg inaczej w formie pisemnej, wszystkie ceny
dotyczg dostaw na zasadzie ,do siedziby odbiorcy i bez
dodatkowych optat, cto optacone”, (reguta DDP wedtug
definicji podanej w Incoterms® 2010), w tym opakowanie.
Wszystkie podane ceny sa cenami netto, obowigzujacy
podatek od warto$ci dodanej (VAT) bedzie wyszczeg6lniany
osobno na fakturze, w wysokosci obwigzujgcej w momencie
wystawienia faktury.

Wystawiane przez dostawce fakiury muszg ujmowac
oznaczenia zamowienn zakupu (numer i date zamoéwienia
zakupu oraz ilos¢ i cene), liczbe poszczegdinych pozycji
(partii) oraz numer specyfikacji wysytkowej. W przeciwnym
razie faktury nie bedg mogly zosta¢ przetworzone i zostang
uznane za nieotrzymane. Kopie faktur nalezy oznaczy¢ jako
duplikaty.

Ptatnosci beda dokonywane po przyjeciu dostaw przez
spotke ORAS oraz otrzymaniu faktury w terminie
sze$cdziesieciu (60) dni z upustem w wysokosci 2% lub w
terminie dziewiec¢dziesieciu (90) dni netto. Warunkiem
ptatnosci jest przeglad faktury pod katem poprawnosci. W
przypadku dostaw wadliwych spétce ORAS przystuguje
prawo wstrzymania ptatnosci do czasu odpowiedniego
wypetnienia zobowigzan przez dostawce, bez rezygnacji
z prawa do rabatéw, upustéw iinnych obnizek cen. W
przypadku gdy dostawca jest zobowigzany do dostarczenia
testbw materiatéw, raportéw  z kontroli, dokumentaciji
dotyczacej jakosci lub innej dokumentacji, otrzymanie tych
dokumentéw bedzie stanowito dodatkowy wymég dla

przyjecia towaréw. Bieg terminu ptatnosci bedzie
rozpoczynat sie w momencie catkowitego usuniecia
wszystkich niedociagnieé. W przypadku dostarczenie

towaréw przed terminem bieg terminu ptatnosci rozpocznie
sie w ustalonej dacie dostawy.

Przeniesienie wtasnosci na spotke ORAS bez jakichkolwiek
obcigzen nastgpi najpézniej w momencie dokonania
ptatnosci za towary. Wszystkie ptatnosci beda dokonywane
tylko na rzecz dostawcy. Niedozwolone s3g klauzule
przewidujgce rozszerzone lub przedtuzone zastrzezenie
wiasnosci. Dostawcy nie przystuguje prawo potracania
naleznosci z tytutu roszczen z wierzytelnosci spotki ORAS, o
ile roszczenia dostawcy zostaty zasgdzone bez mozliwosci
whniesienia apelacji lub majg charakter bezsporny. Dostawca
moze dochodzi¢ wytgcznie prawa zastrzezenia wtasnosci,
jesli jego roszczenia i roszczenia spotki ORAS odnosza sie
do tej samej umowy.

Rekojmia i roszczenia z tytutu wad

O ile strony nie postanowia inaczej, obowigzywaé¢ beda
prawa z tytutu rekojmi stosownie do przepisow prawa.
Dostawca udziela rekojmi, ze dostarczone towary sa
najwyzszej jakosci i odpowiadajg ustalonym specyfikacjom,
zgodne z obowigzujgcymi przepisami prawa i innymi oraz
wytycznymi organéw publicznych, zrzeszen ubezpieczycieli
zapewniajacych ubezpieczenia pracodawcow od
odpowiedzialnosci oraz  zrzeszern  branzowych. W
szczegoblnosci dostawca musi przestrzega¢ Rozporzadzenia
UE dotyczacego chemikaliow (REACH). W przypadku
jakichkolwiek utrudnien w realizacji zaméwien zakupu w
sposéb wymagany przez spotke ORAS dostawca ma
obowigzek bezzwtocznie powiadomi€ jg o tym na pismie.

W zakresie wykonalnym w ramach prawidtowej dziatalnosci,
po otrzymaniu dostawy towaréw spétka ORAS bezzwtocznie
skontroluje, czy jest ona zgodna z zamdéwieniem zakupu pod
katem ilosci i rodzaju towar6éw, oraz czy w trakcie transportu
nie doszto do ich widocznego uszkodzenia.

Jedli wtoku tej kontroli, Ilub wdowolnym terminie
pbzniejszym, spotka ORAS stwierdzi wady, w zakresie
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wykonalnym w ramach prawidtowe;j dziatalnosci,
bezzwtocznie powiadomi dostawce o wadach stwierdzonych
w wyniku kontroli.

Akceptacja przez spotke ORAS rysunkéw, kalkulacji lub innej
dokumentacji technicznej zapewnionej przez dostawce nie
wplywa na odpowiedzialno$¢ dostawcy z tytulu wad oraz
jego odpowiedzialnosci na podstawie udzielanych przez
niego rekojmi.

W przypadku wad towaréw spotce ORAS przystuguje prawo
do zazadania, aby dostawca usunat wady, lub — wedtug jej
witasnego uznania — dostarczyt towary bez wad, bez
naruszenia praw spotki ORAS do roszczen ztytutu wad
przewidzianych przepisami prawa. Wszelkie koszty
usuniecia wad lub wymiany towaréw poniesie dostawca.

Z wyjagtkiem zamiaru oszukariczego, roszczenia z tytutu wad
ulegajg przedawnieniu po uptywie 3 lat, jesli dany
komponent zostat wykorzystany w budynku zgodnie z jego
normalnym przeznaczeniem i spowodowat jego defekt.
Okres przedawnienia rozpoczyna sie wraz z przyjeciem
dostawy zamoéwionego komponentu przez spétke ORAS
(przeniesienie ryzyka).

Jesli dostawca wypetni swoje zobowigzanie do podjecia
dziatan zaradczych poprzez wymiane towaru, okres
przedawnienia rozpocznie sie¢ ponownie dla wszelkich
towaréw dostarczonych w zamian za towary wadliwe po
przyjeciu takiej dostawy przez spétke ORAS.

Dostawcy towarow, dla ktérych wymagane sa czesci
zamienne, po uplywie okresu przedawnienia beda
zobowigzani do dostarczania spétce ORAS wymaganych
czesci zamiennych, akcesoriéw i narzedzi przez dodatkowy
okres 10 lat.

Odpowiedzialnos¢ za produkt

Dostawca wyptaci spélce ORAS odszkodowanie, oraz
zabezpieczy przed jakimikolwiek roszczeniami oséb trzecich
na  zasadach polskich i zagranicznych praw
odpowiedzialnosci za produkt z tytutu wad produktow
dostarczonych przez dostawce, o ile i w zakresie, w jakim
jest on odpowiedzialny za wady produktu oraz powstate
szkody na zasadach przewidzianych prawami
odpowiedzialno$ci za produkt. Nie bedzie to miato wptywu
na jakiekolwiek przyszte roszczenia spotki ORAS.

W przypadkach przewidzianym zapisem paragrafu 7.1
powyzej, dostawca poniesie wszelkie koszty i wydatki, w tym
postepowania prawnego. W szczeg6lnosci dostawca zwroci
spélce ORAS wszelkie koszty poniesione przez nig
w zwigzku ze wszelkimi srodkami zabezpieczajgcymi i w ich
wyniku — w szczeg6lnosci, ostrzezen o produkcie, wymiany
produktéw lub ich wycofania zrynku— spotka ORAS nie
bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci z ich tytutu na zasadach
przewidzianych przepisami praw dotyczacych
odpowiedzialno$ci za produkt. O ile bedzie to mozliwe i
racjonalnie wykonalne, spétka ORAS powiadomi dostawce o
rodzaju i zakresie $rodkdéw, jakie nalezy podjaé oraz
umozliwi dostawcy wypowiedzenie sie w tej kwestii.
Dostawca musi posiada¢ odpowiednie ubezpieczenie od
wszystkich ryzyk w dziedzinie odpowiedzialnosci za produkt,
w tym od ryzyka wycofania produktéw z rynku, a na wniosek
spotki ORAS przedstawi dokumentacje w postaci polisy
ubezpieczeniowe;.

Prawa wtasnosci osob trzecich

Dostawca gwarantuje, ze dostawa i wykorzystanie wszelkich
towaréw nie narusza jakichkolwiek patentéw, licencji lub
innych praw wtasnosci osob trzecich.

Jesli wwyniku dostawy iwykorzystania jakichkolwiek
towaréw, osoby trzecie wniosg przeciw spélce ORAS lub jej
klientom zarzuty naruszenia tych praw, dostawca bedzie
zobowigzany do zabezpieczenia spotki ORAS i jej klientow
przed wszelkimi zarzutami tego rodzaju. Obowigzek wyptaty
odszkodowania bedzie dotyczyt wszystkich kosztéw i
wydatkéw poniesionych przez spétke ORAS lub jej klientéw
w wyniku odpowiedzialnosci.

Elementy zapewnione przez spétke ORAS
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Spotka ORAS zachowa tytut wiasnosci do wszystkich
probek, rysunkéw, dziet sztuki, narzedzi i innych elementéw,
ktére udostepni dostawcy w celu produkcji zamoéwionych
towaréw oraz w innych celach. Dostawca jest zobowigzany
do wykorzystywania tych elementéw wylacznie w celu
produkcji zamoéwionych towaréw lub w innych celach
wskazanych przez spotke ORAS. Elementéw tych dostawca
nie moze udostepnia¢é osobom trzecim. Dostawca jest
zobowigzany do zwrotu elementéw do spétki ORAS
bezzwitocznie ina swdj wiasny koszt, kiedy nie beda juz
wymagane bez konieczno$ci wystepowania o to przez
spotke ORAS.

Wszelkie przetwarzanie lub zmiany elementow
przekazanych dostawcy przez spotke ORAS jest dozwolone
jedynie na rzecz spotki ORAS. Jes$li elementy te beda
przetwarzane wraz z innymi elementami, niebedacymi
wiasnoscig spotki ORAS, spotka ORAS nabedzie prawo
wiasnosci nowych elementéw proporcjonalnie do odsetka
wartosci elementéw przez nig udostepnionych w odniesieniu
do innych przetworzonych elementow w czasie ich
przetworzenia. Jednakze w przypadku, jesli element
powstaly na rzecz sp6tki ORAS posiada warto$¢ znacznie
przewyzszajacg warto$¢ pozostatych elementéw, elementy o
wartosci nizszej stang sie jego czesciami sktadowymi.
Dostawca jest zobowigzany do postepowania z wszystkimi
elementami i ich przechowywania z nalezytg starannoscia.
Dostawca musi ubezpieczyé elementy na wtasny koszt od
zniszczenia przez pozar, wode i od kradziezy na kwote
wystarczajgcg do ich zastgpienia. Niniejszym dostawca
ceduje na spotke ORAS wszelkie odszkodowania nalezne
w zwigzku z tym ubezpieczeniem. Niniejszym spotka ORAS
akceptuje te cesje. Dostawca jest zobowigzany do
dokonywania wszelkich wymaganych czynnosci
konserwacyjnych ikontroli oraz czynnosci serwisowych
i napraw udostepnionych elementéw w spos6b terminowy
ina wlasny koszt. Dostawca jest zobowigzany do
bezzwlocznego powiadomienia spétki ORAS w razie
jakichkolwiek uszkodzen.

Towary, ktore dostawca produkuje w catosci lub czesciowo
wedtug  specyfikacji spétki ORAS, oraz elementy
udostepnione  przez  spétke  ORAS, moga by¢
wykorzystywane przez dostawce, oferowane, dostarczane
lub w jakikolwiek inny spos6b udostepniane osobom trzecim,
wylacznie za uprzednig zgoda na piSmie wydang przez
spotke ORAS. Dotyczy to takze towaréw dostarczanych
przez dostawce, ktére spotka ORAS zasadnie odrzucita. W
przypadku jakiegokolwiek naruszenia tych postanowien
dostawca zaptaci spétice ORAS odszkodowanie w kwocie 25
000,00 euro za kazde naruszenie. Nie bedzie to miato
wptywu na jakiekolwiek przyszte roszczenia spotki ORAS.

Sita wyzsza

W przypadku wystgpienia sity wyzszej, ktéra uniemozliwia
spotce ORAS wypetnianie jej zobowigzan umownych —
w szczegolnosci przyjecia dostawy towarow — spétka ORAS
zostanie zwolniona z obowigzku wypetniania swoich
zobowigzarn w okresie, w ktérym bedzie dziata¢ sita wyzsza
oraz w uzasadnionym okresie powrotu sytuacji do
normalno$ci, bez ponoszenia odpowiedzialnosci z tytutu
strat. Powyzszy zapis obowigzuje takze w przypadku, gdy
spdtka ORAS nie bedzie w stanie wypetnia¢é swoich
zobowigzan, gdyz bedzie to zbyt skomplikowane
zracjonalnego punktu widzenia, badz tymczasowo
niemozliwe ze wzgledu na nieprzewidywalne okolicznosci,
pozostajgce poza zakresem odpowiedzialnosci spotki ORAS,
w szczegolnosci w wyniku dziatan wtadz, niedoboréw energii
lub powaznych zakiécern dziatalnosci. Powyzszy zapis
dotyczy takze sytuacji, w ktérych dziatalnos¢ spétki ORAS
zostanie zaktécona przez konflikty pracownicze.

Spoétce ORAS przystuguje prawo do odstgpienia od umowy
w przypadku zakitécen przewidzianych zapisem paragrafu
10.1 powyzej, ktére to zakidcenia trwajg diuzej niz cztery
miesiace, oraz jesli w wyniku takich zakitocen spétka ORAS
nie bedzie juz zainteresowana realizacja postanowien
umowy. Na wniosek dostawcy, po uptywie wspomnianego

11.

12

13.

14.

powyzej czteromiesiecznego okresu, spétka ORAS okresli,
czy skorzysta z prawa do odstgpienia od umowy, czy tez
przyjmie dostawe towaréw w racjonalnym terminie.

Poufnosé

Dostawca jest zobowigzany do trakiowania jako poufne
wszelkich informacji spotki ORAS, ktére posigdzie i ktore
zostang sklasyfikowane jako poufne, lub moga zostaé
uznane za tajemnice handlowe badz biznesowe z przyczyn
innych niz poufno$¢ w okresie nieograniczonym, i nie bedzie
tych informacji zapisywat, ujawniat oraz wykorzystywat,
z wyjatkiem ich wykorzystania w celu dostaw do spétki
ORAS. Dostawca zawrze odpowiednie umowy z
pracownikami i przedstawicielami pracujacymi w jego imieniu
w celu zapewnienia, ze przynajmniej w okresie trwania
relacji biznesowej, nie bedg w sposéb niedozwolony
wykorzystywali, ujawniali i zapisywali tych tajemnic
handlowych i biznesowych we wtasnych celach.

Kontrola eksportu i cla
Dostawca jest zobowigzany do poinformowania spotki ORAS
na podstawie jego dokumentacji biznesowej o wszelkich
zezwoleniach, ktére moga by¢é wymagane dla eksportu
i reeksportu towaréw dostawcy na podstawie wymogéw
prawa polskiego, europejskiego i/lub USA oraz przepisow
celnych i/lub przepiséw dotyczacych eksportu icet krajow
pochodzenia towaréw dostawcy. W tym celu dostawca
umiesci nastepujgce informacje dotyczace odnosnych
towaréw przynajmniej w swoich ofertach, na potwierdzeniach
zamowien i na fakturach:

- wspdlna lista numeréw materiatéw do dwojakiego uzytku
wymienionych w Artykule 3 Rozporzadzenia (WE) nr
428/2009, ze zmianami wprowadzonymi
Rozporzadzeniem (WE) nr 388/2012 lub odpowiadajaca
im lista numeréw wszelkich majacych zastosowanie list
kontroli eksportu;

- w przypadku towaréw z USA nr ECCN (Export Control
Classification Number);

- pochodzenie towaréw dostawcy i ich komponentéw, w
tym technologii i oprogramowania;

- wskazanie, czy towary byly transportowane na
terytorium USA, wyprodukowane lub przechowywane
w USA, lub wyprodukowane przy uzyciu technologii
USA;

- statystyczny kod produktu (HS Code) towar6w; oraz

- osoba kontaktowa w ramach organizacji dostawcy, do
ktorej spotka ORAS moze zgtosi¢ sie w razie dalszych
pytan.

Na wniosek spoétki ORAS dostawca jest zobowigzany do

powiadomienia spotki ORAS na pi$mie o wszelkich innych

danych dotyczacych handlu miedzynarodowego

w odniesieniu do swoich towaréw iich komponentéw oraz

dodatkowo do bezzwtocznego (przed dostawag danych

towarow) powiadomienia spétki ORAS o wszelkich zmianach
powyzszych danych.

Odpowiedzialnos¢ spoteczna i ochrona srodowiska
Dostawca zobowigzuje sie do przestrzegania odpowiednich
przepiséw dotyczacych traktowania pracownikéw, ochrony
Srodowiska, BHP oraz dziatan zmierzajacych do
ograniczenia dtugofalowych negatywnych efektéw jego
dziatalno$ci na ludzi i Srodowisko. W tym celu zaleca sie,
aby dostawca wdrozyt system zarzgdzania zgodny z norma
ISO 14001 i dalej rozwijat ten system w optymalny sposéb.
Ponadto dostawca bedzie takze przestrzegat zasad
inicjatywy Global Compact ONZ. Zasady te dotyczg przede
wszystkim  przestrzegania  miedzynarodowych  praw
cztowieka, praw do zawierania uméw zbiorowych, eliminacji
pracy przymusowej oraz eliminacji pracy dzieci,
dyskryminacji w ramach zatrudnienia, odpowiedzialnosci
Srodowiskowej oraz zapobiegania korupcji. Dodatkowe
informacje na temat inicjatywy Global Compact ONZ s3g
dostepne na stronie www.unglobalcompact.org.

Prawo wilasciwe/siedziba sadu wtasciwego
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14.1. Prawem wiasciwym w dziedzinie stosunkéw prawnych
pomiedzy dostawcg ispotka ORAS jest prawo
Rzeczypospolitej  Polskiej. W  dziedzinie aspektow
miedzynarodowych bedzie obowigzywata Konwencja
Narodéw Zjednoczonych w sprawie Uméw Miedzynarodowe;j
Sprzedazy Towaréw (CISG) Kwestie nieobjete Konwencja
oraz kwestie, ktérych nie mozna rozstrzygna¢ na podstawie
podstawowych zasad ujetych w Konwencji, beda
rozstrzygane na zasadach przewidzianych odpowiednimi
prawami  obowigzujgcymi w  miejscu  prowadzenia
dziatalno$ci przez kupujacego.

14.2 Wytacznym miejscem jurysdykcji dla wszelkich krajowych
stosunkéw prawnych z osobami fizycznymi i prawnymi na
zasadach prawa publicznego bedzie miejsce prowadzenia
dziatalnosci przez kupujacego. Jednakze kupujacy bedzie
miat dodatkowe prawo do pozwania dostawcy w jego
miejscu prowadzenia dziatalnosci lub w jakimkolwiek innym
dozwolonym miejscu jurysdykciji.

14.3 W przypadku sporow w zwigzku z niniejsza umowg oraz
wykonywaniem iej postanowien w ramach
miedzynarodowych transakcji transgranicznych, jej strony
moga wnosi¢ sprawe do zwyczajnych sadéw lub
zdecydowac o wszczeciu postepowania arbitrazowego.

14.4 W przypadku wniesienia sprawy do zwykiego sadu,
wylacznym miejscem jurysdykcji dla wszystkie sporéw
wynikajacych z niniejszej umowy i wykonywania jej
postanowien bedzie miejsce prowadzenia dziatalnosci przez
kupujacego. Jednakze kupujacy bedzie miat dodatkowe
prawo do pozwania dostawcy w jego miejscu prowadzenia
dziatalno$ci lub w jakimkolwiek innym dozwolonym miejscu
jurysdykciji.

14.5 W przypadku, gdy strony zwréca sie do sgdu arbitrazowego
w celu rozstrzygniecia sporu wynikajgcego z niniejszej
umowy zostanie on ostatecznie rozstrzygniety na zasadach
arbitrazu Sadu Arbitrazowego przy Krajowej Izbie
Gospodarczej w Warszawie. Zasady postepowania
arbitrazowego sg dostepne w jezyku angielskim i polskim na
stronie _https://www.sakig.pl/en/arbitration/rules.

14.6 Sad arbitrazowy bedzie sktadat sie z trzech arbitrow. O ile
strony nie postanowig inaczej, przynajmniej jeden z arbitréw
bedzie posiadat wyksztatcenie prawnicze, ktére pomysinie
zakoniczyt. Arbitrzy beda musieli wiadaé jezykiem, w ktérym
prowadzone bedzie postepowanie arbitrazowe.

14.7 Postepowanie arbitrazowe bedzie prowadzone w jezyku
polskim, o ile strony nie ustala, ze ma ono byé prowadzone
w innym jezyku.

14.8 Postepowanie arbitrazowe bedzie prowadzone w miejscu
prowadzenia dziatalnosci przez kupujacego.

15. Postanowienia réozne

15.1 Dostawcy nie przystuguje prawo do angazowania 0s6b
trzecich w celu realizacji zaméwien, ani zadnych istotnych
czesci zamodwien, bez uprzedniej pisemnej zgody spotki
ORAS.

15.2 Wszelkie przeniesienia i cesje zobowigzan dostawcy na
osoby trzecie bedzie wymagata pisemnej zgody spotki
ORAS.

15.3 Umowe sporzadzono w jezyku polskim.

15.4 Miejscem wypetniania wszystkich zobowigzan przez
dostawce i spotke ORAS jest miejsce prowadzenia
dziatalno$ci przez spétke ORAS.

15.5 Polska wersja jezykowa niniejszych Warunkéw zakupu
bedzie miata moc wigzaca.



